
13. Advertencia: batería de litio dentro

ESP-1 ESP-2

14. La batería integrada empezará la carga cuando se conecte el 
      dispositivo a un suministro externo y el indicador Led cambiará 
      a color amarillo cuando esté completamente cargada.

15. Existe riesgo de explosión si la pila no se sustituye correctamente.
      Cambie la batería por otra igual o equivalente.

16. Guarde este manual de usuario como referencia futura.
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VOL- VOL+

MENU SOURCE

CH+

CH-

1. MENÚ: Mostrar menú principal
2. FUENTE: Seleccionar el modo operativo (DTV/DVD/USB )
3. VOL-/VOL+: Subir / bajar volumen
4.      :  Detener
5.      :  Reproducir/Pausa
6.      /    /    /    :Botones de navegación (arriba / abajo / izquierda / derecha)
7.              : Archivo anterior / siguiente
8.              :  Buscar hacia atrás / hacia adelante
9. CH-/CH+: Subir o bajar el canal
10. OK: Para confirmar
11.        :  Púlselo para abrir el compartimento del DVD y cargar el disco
12. ENTRADA CC 12V: Para conectar el adaptador CA/CC que se suministra o el 
adaptador de vehículo 
13. APAGADO/ENCENDIDO: Enciende / apaga el dispositivo
14. SALIDA AV: Salida AV (únicamente para el modo DVD)
15.       : Toma de auriculares
16. USB: Puerto USB
17. ANT: Puerto de la antena
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 Controles de la unidad principal

ESP-4

1213141516



Pulse SOURCE para mostrar la lista de fuentes de entrada.

Pulse          para resaltar la fuente de entrada y pulse OK para confirmarlos 

Pulse EXIT para salir del menú en pantalla. El menú asimismo desaparecerá automáticamente 

después de unos segundos sin pulsar Exit.

1. EPG: Muestra guía de programas de TV
2. Lista: Muestra la lista de canales
3. Grabar: Púlselo para grabar el programa
4. Favoritos: Muestra la lista de canales favoritos
5. 0~9: Seleccione un canal de TV específico
6.      : Reproducir/Pausa
7. VOL+/VOL-: Subir / bajar el volumen
8. Menú: Mostrar menú principal
9.     /    /    /    :Botones de navegación (arriba / abajo / izquierda / derecha)
CH+/CH-: Sube o baja el canal
10.     : Detener
11. OK: Para confirmar
12. Silenciar:Silencia el audio
13. Fuente:Selecciona el modo operativo (DTV/DVD/USB)
14. Salir: Sale del estado actual
15. Teletexto: Muestra el teletexto
Ángulo: Selecciona un ángulo diferente

16.           : Buscar hacia atrás / hacia adelante
Rellamada: Vuelve al último programa de TV
17.             :  Archivo anterior / siguiente
Índice: Muestra la lista de grabaciones
18. Subtítulo: Elige el idioma del subtítulo
19. Audio: Elige el idioma del audio
20. Zoom: Acerca / aleja la imagen durante la reproducción
21. Info: Información de la pantalla
22. Raíz: Muestra el menú raíz
Botón rojo: Alguna función específica en el modo DVBT
23. Título: Selecciónelo para mostrar la información del título del DVD.
Botón verde: Alguna función específica en el modo DVBT
24. Repetir: Selecciónelo para repetir el título actual, el capítulo o ambos.
Botón amarillo: Alguna función específica en el modo DVBT
25. A-B: Selecciónelo para repetir una parte específica desde un punto A a B; vuélvalo  
a pulsar para repetir la reproducción.
Botón azul: Alguna función específica en el modo DVBT
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Mando a distancia
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Introducir fuente



En el menú fuente, seleccione USB con el botón         y pulse el botón OK para entrar 
en el modo USB.
1. Elija Photo (Foto), Music (Música), Movie (Película), Text (Texto); pulse el botón OK 
para confirmarlo; pulse EXIT para volver.
2. Pulse           para seleccionar el archive que desee; pulse el botón PLAY para 
empezar.
3. Tras entrar en el modo de reproducción, pulse el botón OK y verá la barra de 
control; pulse el botón EXIT para cancelarlo.

Cuando se emitan programas, pulse el botón RECORD para grabar el programa que 
desee y pulse el botón       para detener la grabación. Antes de grabar el programa, 
debe insertar primero un USB; el programa que grabe se guardará en el USB. Si 
desea ver el programa que ya ha grabado, pulse el botón INDEX; se mostrará la lista 
de grabaciones y también puede cambiar al modo USB para encontrar el archive de 
grabación en la carpeta (MSTPVR).

Encienda la unidad, seleccione el idioma OSD y el país; el reproductor buscará 
canales automáticamente. O pulse el botón MENU y pulse           para seleccionar Auto 
Tuning (Sintonización automática); posteriormente, pulse el botón OK para iniciar la 
búsqueda de audio. Si desea detener la búsqueda automáticamente, pulse   MENU 
y      para confirmarlo o pulse EXIT y      para cancelarlo. Antes de buscar, no se olvide 
de conectar la antena.

Pulse el botón MENU para abrir el menú principal. Pulse el botón EXIT para 
guardarlo y salir de todos los menús.
Pulse el botón          para seleccionar la opción que desee y pulse el botón     
para entrar en el submenú y ajustarlo.

Búsqueda de TV

Grabador de TV

USB Multimedia

Funcionamiento del menú OSD
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C
AN

AL

Sintonización automática: Busca los canales y programas disponibles

Sintonización manual de DTV: Busca canales de la frecuencia actual

Edición de programas: Edita el programa
Pulse el botón rojo para eliminar el canal.
Pulse el botón Amarillo para fijar el canal en estado móvil y posteriormente vuelva 
a pulsarlo para moverlo a la posición seleccionada.
Pulse el botón azul para omitir el canal seleccionado.
Pulse FAV para añadir o eliminar el canal de su lista de favoritos.

Información de señal: Muestra la información de la señal del canal 
actual, como la calidad de la señal y la fuerza.

Actualización de software (USB): Actualiza el software.

PIC
TU

R
E

Modo de imagen: Resalte el elemento y pulse el botón OK para 
entrar en el submenú.

Temperatura del color: Seleccione la temperatura del color con
 la que se sienta cómodo.

Ratio de aspecto: Seleccione la ratio de aspecto adecuada.

SONIDO Modo de sonido: Púlselo para seleccionar el menú de sonido.

H
O

R
A

Reloj: Fijar el tiempo

Temporizador de apagado: Seleccione la hora a la que quiere que 
su TV se apague automáticamente.

Retardo automático: Seleccione el tiempo en horas que quiera que
permanezca encendido el TV después del último funcionamiento.
Cancélelo fijándolo en Nunca.

Zona horaria: Configura la zona horaria.



Especificaciones
Discos compatibles: DVD+R/RW, DVD-R/RW, CD-DA, CD-R/RW, 
MP3, JPEG
Sintonizador de TV digital DVB-T2-H.265 integrado para canales de
libre acceso
Tamaño del panel: 10.1 pulgadas
Resolución de imagen: 1024*600
Entrada: CA 100-240V (Alimentación con adaptador de pared)
Alimentación: CC 12V
Consumo energético: ＜12W
Temperatura de funcionamiento: 0~40℃
Dimensiones: 256,2*189,5*40,3mm
Peso: aproximadamente 1 kg

ESP-9

Nota
1. La calidad y la velocidad de lectura de fotografías JPEG dependen de 
la resolución y la ratio de compresión de las fotografías. Algunas 
fotografías en JPEG puede que no se reproduzcan debido a la mala 
calidad y formatos.
2. Puede que algunos discos DVD+R/RW, DVD-R/RW, y CD-R/RW disc 
no se reproduzcan debido a la calidad de las condiciones de quemado.
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O
PC

IÓ
N

Idioma OSD: Configura el idioma de la pantalla OSD

Idioma de audio: Configura el idioma de audio predeterminado

Idioma de Subtítulos: Configura el idioma de los subtítulos predeterminado

Restaurar la configuración de fábrica por defecto: Recuerda la 
configuración predeterminada

BLO
Q

U
EO

Bloqueo del sistema: Introduzca la contraseña para entrar en esta 
página. La contraseña predeterminada es 0000 

Establecer contraseña: Cambio de contraseña

Bloquear programas: Bloqueo del programa

Control paterno: Introduzca esta opción para fijar el nivel de control
parental a algún canal inapropiado que estén viendo los niños.

Adaptador AC/DC

 Nombre o marca, número de 
registro comercial y dirección 
del fabricante  

 

 

Identificador de modelo TEKA012-1201000EU 

Tensión de entrada 100-240V 

Frecuencia CA de entrada 50/60Hz 

Tensión de salida 12.0V 

Corriente de salida
 

1.0A
 

Potencia de salida
 

12.0W
 

Eficacia activa promedio
 

83.09% a 115V60Hz 
83.38% a 230V50Hz

 

 

Eficiencia con poca carga (10 %)

 

81.63% a 115V 60 Hz
76.43% a 230V 50Hz

 

 

Consumo energético sin carga 
0.044W a 115V 60Hz
0.057W a 230V 50Hz
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Aviso: - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin 
previo aviso.Además, nos reservamos el derecho de corregir errores y 
omisiones en el manual.
TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Los equipos eléctricos y electrónicos, y las pilas o baterías incluidas, contienen materiales, 
componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para el medio 
ambiente si el material de desecho (equipos eléctricos y electrónicos y baterías) no se 
manipula correctamente.

El equipo eléctrico y electrónico y las pilas aparecen marcadas con un símbolo de un cubo 
de basura tachado, véase arriba.Este símbolo indica que los equipos eléctricos y 
electrónicos y sus pilas o baterías no deben ser eliminados con el resto de residuos 
domésticos, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterías usadas al centro 
adecuado de recogida.De esta manera se asegurará de que las pilas y baterías se reciclan 
según la legislación y no dañarán el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida en los que puede depositar los 
equipos eléctricos y electrónicos y sus pilas o baterías gratuitamente, o solicitar que los 
recojan en su hogar.Puede obtener información adicional en el departamento técnico de su 
ciudad.

Por la presente, Inter Sales A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico tipo 
MT-1087T2H es conforme con la Directiva 2014/53/EU.El texto completo de la declaración 
de conformidad de la UE está disponible en la siguiente dirección de Internet:www.den-
ver-electronics.comy posteriormente busque el ICONO situado en la línea superior de la 
página.Escriba el número de modelo: MT-1087T2H.Ahora entre en la página del producto, 
y la directiva roja se encuentra bajo descarga / otras descargas.
Rango de funcionamiento del alcance de frecuencia: 177.5~226.5MHz, 474~858MHz
Potencia de salida máxima: ＜12W 

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics

MT-1087T2H
GEBRUIKSHANDLEIDING



13. Waarschuwing: lithiumbatterijbinnen

NED-1 NED-2

14. De ingebouwde batterij begint op te laden wanneer het apparaat 
      wordt aangesloten op een externe voedingsbron. De LED-indicator 
      zal op geel springen wanneer de batterij volledig is opgeladen.

15. Gevaar op ontploffing wanneer de batterij incorrect is geplaatst. 
      Uitsluitend vervangen door hetzelfde of een gelijksoortig type.

16. Bewaar deze gebruikshandleiding voor toekomstige referentie.
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VOL- VOL+

MENU SOURCE

CH+

CH-

1. MENU: Hoofdmenu openen
2. BRON: Gebruiksmodus selecteren (DTV/DVD/USB)
3. VOL−/VOL+: Volume verlagen/verhogen
4.      : Stop
5.      : Afspelen/Pauzeren
6.      /    /    /    :Navigatietoetsen (omhoog/omlaag/links/rechts)
7.              : Vorig/volgende bestand
8.              : Terugspoelen/vooruitspoelen
9.   CH-/CH+: Kanaal verlagen of verhogen
10. OK: bevestigen
11.        : Indrukken om de DVD-houder te openen en een disk te laden
12. DC IN 12V: Sluit hier de meegeleverde AC/DC-adapter of auto-adapter aan 
13. UIT/AAN: Het apparaat uit-/inschakelen
14. AV UIT: AV-uitgang (alleen voor DVD-modus)
15.       : Oortelefoonaansluiting
16. USB: USB-poort
17. ANT: Antennepoort
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 Bedieningselement van het hoofdapparaat
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Druk op SOURCE om de lijst met ingangsbronnen te openen.
Druk op         om een ingansgbron te markeren en druk ter bevestiging op OK
Druk op EXIT om het schermmenu te sluiten. Het menu zal na enkele seconden ook 
automatisch verdwijnen als u niet op Exit drukt.

1. EPG: Tv-programmagids weergeven
2. Lijst: De kanaallijst weergeven
3. Opnemen: Indrukken om een programma op te nemen
4. Fav: Lijst met favoriete kanalen weergeven
5. 0~9: Een specifiek tv-kanaal selecteren
6.      :Afspelen/Pauzeren
7. VOL+/VOL-: Volume hoger/lager
8. Menu: Hoofdmenu openen
9.     /    /    /    : Navigatietoetsen (omhoog/omlaag/links/rechts)
CH+/CH-: Kanaal verhogen of verlagen
10.     : Stop
11.  OK: bevestigen
12. Demp: Het geluid dempen
13. Bron: Gebruiksmodus selecteren (DTV/DVD/USB)
14. Verlaten: Huidige status verlaten
15. Teletekst: teletekst openen
Hoek: Verschillende hoeken selecteren

16.           : Terugspoelen/vooruitspoelen
Herroepen: Terug naar het vorige tv-programma
17.             :  Vorig/volgende bestand
Index: De opnamelijst openen
18. Ondertiteling: Ondertitelingstaal kiezen
19. Audio: Audiotaal kiezen
20. Zoom: Het beeld tijdens het afspelen in-/uitzoomen
21. Info: Scherminformatie
22. Hoofd: Hoofdmenu openen
Rode knop: voor bepaalde specifieke functies in DVBT-modus
23. Titel: Selecteer om de DVD-titelinformatie weer te geven.
Groene knop: voor bepaalde specifieke functies in DVBT-modus
24. Herhalen: Selecteer om de huidige titel, het hoofdstuk of beide te herhalen.
Gele knop: voor bepaalde specifieke functies in DVBT-modus
25. A-B: Selecteer om een specifiek segment van punt A tot punt B te herhalen, 
nogmaals indrukken om de herhalende afspeelmodus te annuleren.
Blauwe knop: voor bepaalde specifieke functies in DVBT-modus
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Afstandsbediening
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Ingangsbron



Druk op de toets MENU om het hoofdmenu te openen. Druk op de toets EXIT om op 
te slaan en alle menu’s te verlaten.
Druk op de toets           om de gewenste optie te selecteren en druk op de toets     
om het submenu te openen en aan te passen.

Selecteer USB in het bronmenu met de toets          en druk vervolgens op de toets OK 
om de USB-modus te openen.
1. Selecteer Foto, Muziek, Film of Tekst en druk ter bevestiging op de toets OK of druk 
op EXIT om terug te keren.
2. Druk op           om het gewenste bestand te selecteren en druk op de toets START 
om te starten.
3. Druk nadat de afspeelmodus is geopend op de toets OK om de taakbalk te openen 
en druk op de toets EXIT om te annuleren.

Wanneer het gewenste programma wordt uitgezonden, dan kunt u op de toets 
RECORD drukken om het programma op te nemen en op de toets      drukken om de 
opname te stoppen. U dient voordat u een programma opneemt eerst een USB aan te 
sluiten, zodat het opgenomen programma op de USB zal worden opgeslagen. Als u 
een opgenomen programma wilt bekijken, druk dan op de INDEX-toets om de 
opnamelijst te openen. U kunt ook de USB-modus selecteren om naar het opgenomen 
bestand in de map (MSTPVR) te zoeken.

Schakel het apparaat in, selecteer OSD-taal en land en de speler zal automatisch 
naar kanalen zoeken. U kunt ook op de MENU-toets drukken, op         drukken om 
Automatisch Afstemmen te selecteren en vervolgens op de toets OK drukken om 
een automatische scan te starten. Als u de automatische scan wilt stoppen, druk dan 
op MENU en ter bevestiging op     of druk op EXIT en      om te annuleren. Vergeet 
a.u.b. niet de antenne aan te sluiten voordat u begint met zoeken.

Tv zoeken

Tv-recorder

USB-media

OSD-menubediening

NED-7 NED-8

KAN
AAL

Automatisch afstemmen: Zoek naar beschikbare kanalen en programma’s

DTV Handmatig afstemmen: Zoek naar kanalen vanaf de huidige frequentie

Programmabewerking: Het programma bewerken
Druk op de rode knop om het kanaal te wissen.
Druk op de gele knop om het kanaal in te stellen op de verplaatsmodus en druk 
vervolgens nogmaals in om het kanaal naar de geselecteerde positie te 
verplaatsen.
Druk op de Blauwe knop om het geselecteerde kanaal over te slaan.
Druk op FAV om het kanaal toe te voegen aan uw favorietenlijst of om het kanaal 
uit de lijst te verwijderen.

Signaalinformatie: Toont de signaalinformatie van het huidige kanaal, 
zoals de kwaliteit en sterkte van het signaal.

Software-update (USB): De software updaten.

BEELD

Beeldmodus: Markeer de optie en druk op de toets OK om het 
submenu te openen.

Kleurtemperatuur: Selecteer de kleurtemperatuur die u het meest 
comfortabel vindt.

Aspectverhouding: Selecteer een geschikte aspectverhouding.

GELUID
Geluidsmodus: Indrukken om het geluidsmenu te openen.

TIJD

Klok: De tijd instellen

Slaaptimer: Selecteer de tijd waarop de tv automatisch moet 
uitschakelen.

Auto-slaap: Selecteer de tijd in uren dat de tv ingeschakeld moet 
blijven na uw laatste actie. Annuleer dit door in te stellen op Nooit.

Tijdzone: Stel de tijdzone in.



Specificaties
Compatibele disks: DVD+R/RW, DVD-R/RW, CD-DA, CD-R/RW, 
MP3, JPEG
DVB-T2-H.265 digitale tv-tuner ingebouwd voor vrij toegankelijke kanalen
Paneelgrootte: 10,1 inch
Beeldresolutie: 1024*600
Invoer: AC 100-240V (muuradapter als voedingsbron)
Voedingsbron: DC 12V
Vermogensverbruik: ＜12W
Bedrijfstemperatuur: 0~40℃
Afmetingen: 256,2*189,5*40,3mm
Gewicht: ca. 1 kg

NED-9

Opmerking
1. De kwaliteit en snelheid voor het lezen van JPEG-foto’s hangen af van 
de resolutie en compressieverhouding van de foto’s. Sommige JPEG-foto’s 
kunnen misschien niet worden weergegeven wegens de diskkwaliteit of 
het formaat.
2. Sommige DVD+R/RW-, DVD-R/RW of CD-R/RW-disks kunnen 
misschien niet worden afgespeeld wegens de kwaliteit waarmee deze 
disks waren gebrand.
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O
PTIE

OSD-taal: De OSD-weergavetaal instellen

Audiotaal: De standaard audiotaal instellen

Ondertitelingstaal: De standaard ondertitelingstaal instellen

Fabriekswaarden herstellen: De standaard instellingen herroepen

VER
G

R
EN

D
ELIN

G

Systeem vergrendelen: Voer het wachtwoord in om deze pagina te 
openen. Het standaard wachtwoord is 0000 

Wachtwoord instellen: Het wachtwoord veranderen

Programma blokkeren: Het programma vergrendelen

Kinderslot: Open deze optie om een niveau voor het kinderslot in te 
stellen, zodat bepaalde ongepaste kanalen niet door kinderen worden
bekeken.

AC/DC-adapter

 Naam of handelsmerk, 
handelsregistratienummer en 
adres van de fabrikant  

 

 

Modelidentificatie TEKA012-1201000EU 

Ingangsspanning 100-240V 

Wechselstromfrequenz des 
AC-Eingangs

 50/60Hz 

Ausgangsspannung 12.0V 

Ausgangsstrom
 

1.0A
 

Ausgangsleistung
 

12.0W
 

Durchschnittliche Effizienz bei 
Normallast

 
83,09% bei 115V60Hz 
83,38% bei 230V50Hz

 

 

Effizienz bei Niederlast (10 %)

 

81,63% bei 115V 60 Hz
76,43% bei 230V 50Hz

 

 

Leistungsaufnahme bei Nulllast 
0,044W bei 115V 60Hz
0,057W bei 230V 50Hz
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Technische wijzigingen kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden 
gewijzigd.Fouten en weglatingen in de handleiding zijn voorbehouden.
ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN, AUTEURSRECHT DENVER ELECTRONICS A/S

Elektrische en elektronische apparatuur en de inbegrepen batterijen bevatten materialen, 
componenten en stoffen die schadelijk kunnen zijn voor uw gezondheid en het milieu, 
indien de afvalproducten (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en batterijen) 
niet correct worden verwerkt.

Elektrische en elektronische apparatuur en batterijen zijn gemarkeerd met het 
doorgekruiste afvalbaksymbool, zoals hierboven afgebeeld.Dit symbool is bestemd de 
gebruiker er op te wijzen dat elektrische en elektronische apparatuur en batterijen niet als 
normaal huishoudelijk afval afgedankt dienen te worden, maar gescheiden moeten worden 
ingezameld.

Als eindgebruiker is het belangrijk dat u uw verbruikte batterijen inlevert bij een geschikte 
en speciaal daarvoor bestemde faciliteit.Op deze manier is het gegarandeerd dat de 
batterijen worden hergebruikt in overeenstemming met de wetgeving en het milieu niet 
aantasten.

Alle plaatsen hebben specifieke inzamelpunten, waar elektrische of elektronische 
apparatuur en batterijen kosteloos ingeleverd kunnen worden op recyclestations of andere 
inzamellocaties. In bepaalde gevallen kan het afval ook aan huis worden opgehaald.Vraag 
om meer informatie bij uw plaatselijke autoriteiten.

Hierbij verklaar ik, Inter Sales A/S, dat het type radioapparatuur MT-1087T2H conform is 
met Richtlijn 2014/53/EU.De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden 
geraadpleegd op het volgende internetadres:www.denver-electronics.comen klik vervolgens 
op het zoekicoontje op de bovenste regel van de website.Type het modelnum-
mer:MT-1087T2H.Open nu de productpagina en de rode richtlijn is te vinden onder 
downloads/overige downloads.
Frequentiebereik: 177.5~226.5MHz, 474~858MHz
Totaal uitgangsvermogen: ＜12W 

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denemarken
www.facebook.com/denverelectronics

MT-1087T2H
BRUKSANVISNING


